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De Bulgaarsche Quaestie. 


Niemand twijfelt 
er meer 
aan, 


dat Rusland bij 
de oplichting vau 


Vurst Alexander de hand in bet spel 
heeft gehad. 
Behalve nu dat 
deze 


verraderlijke handelwijze terecht o- 
vural verontwaardiging heeft opge- 
wekt, is zij moeielijk in overeenstem- 
ming te brengen met het doel van 
den zoogenaatnden Driekeizers-bond. 
Deze toch was hoofdzakelijk in bet 
leven geroepen om de gekroondehoof- 
den van Europa te beschermen te- 
gen de Revolutie, dieallerwegen het 
gemunt heeft op de omverwerping 
van altaar en' troon 
; en thans geeft 


Keizer Alexander 


— die uit vrees 


voor de Revolutie geen voetstap ver- 
zetten durft, zonder dat zijn wegen 
vooraf door openbare en geheime po- 
litie enkeizerlijke kozakken zijn vei- 
lig bevonden 


— aan derevolutionaire 


partij weleen allerschandelijkst voor- 
ln?eld vanrechtsverkrachting en leert 
haar, dat een wettig gekroonde Vorst 
op de 
laagste en 
verachterlijkste 


wijze door 
~misnoegden en ontevre- 


denen" opgelicht en 
verjaagd kan 


worden ! Wij hopen noch wenschen, 
«lat de wrekende hand der revolutie 
den Keizerlijken Alexander ooit ver- 
gelde, wat 
deze den 
Vorste lijken 


van Bulgarijen vernede- 


rends heeft doen ondergaan. 


Het isniet bekend, in hoever de re- 


geeringen vanOostenrijk en Duitsch- 
land aan zulk een ongehoorden gru- 
wel zich medeplichtig hebben 
ge- 


maakt. Een onderhoud van den Rus- 
eischen kanselier Von Giers met Von 
Bismarek te Franzenbad. dat vooraf 
had plaats gehad, kan wel eenige 
argwaan billijken;terwijl van denan- 
deren kant ook de vrees van Duitsch- 
land voor een oorlog met Rusland 
en Frankrijk hier van niet weinig 
invloed zal geweest zijn op de te- 
genwoordige politiek van Duitsch- 
land. 
Immers, Rusland en Frank- 


rijk zouden het volkomen eens rijn 
omtrent hun houding in de Bulgaar- 
eche quaestie ; en alleen om Frank- 
rijk tégen te werken, móet Bismarck 



aan den'Czaar voorstellen hebben ge- 
daan,'die voor Rusland zeeraanne- 
melijk zijn en waardoor voorloopig 


' dê Èuropeesche'yrede 'niét verstoord 


zal worden. 
Daarenboven wil men 


weten, dat de Duitsche 
Rijkskanse- 


lier van zijnentwegeVorst Alexan- 
der wel niet ongenegen is en hem 
zelfs op den troon had willen herstel- 
len : maar de Duitsche Keizer zag 
hieruit onvermijdelik een oorlog met 
Rusland en Frankrijk geboren wor- 
den : en tot geen prijs wil de grij- 
ze Wilhelm ooit met Rusland in on- 
min komen. Daarom, heet liet, wacht 
Von Bismarck gunstiger omstandig- 
heden na den dood des Keizers af. 


Ofschoon Rusland zicli tegenover 



Duitschland verbonden heeft, geen 
gewapende» inval in 
Bulgarije te 


doen, blijft het 
niettemin op alle 


wijzen de reeks zijner intriges indej 
Balkan-Staten 
voortzetten. Van den 


cenen kant tracht het Turkije voor 
zich te winnen, terwijl het onder de 
Bulgaren zijn invloed zoekt uit te 
breiden, en zelfs de binnenlandsche 
aangelegenheden van dien staat naar 
zijne inzichten wil geregeld zien. 


Van het grootste gewicht zeker is 


de houding die zoowel door het Re- 
gentschap, waarvan generaal Stam- 
buloff president is, als door de 
So- 


branje of Bulgaarsche landsvergade- 
ring in het vervolg tegenover Rus- 
land zal worden aangenomen. Wel 
legde de Sobranje een paar weken 
geleden, in een adres aan den Czaar 
op zijn naamdag, getuigenis of van 
zeer nederige en haast onderdanige 
gevoelens, maar feitelijk schijnt zij 
op de eerste plaats rekening te wil- 
len houden met de wezenlijke 
be- 


langen van Bulgarije. Daarombesloot 
zij den staat van beleg nog te laten 
voortduren en, ondanks het protest 
van Rusland, 
16 officieren die in de 


oplichting van Vorst Alexander , be- 
trokken waren voor den krijgsraad 
te doen brengen. 
De krijgsrechter- 


lijke vervolging tegen die samen- 
zweerders had tot einde September 
ongehinderd 
haar 
. verloop ; 
zulks 


/wordt don ook beschouwd als een 
rechtstreeksche rebellie tegen Rus- 
land. 
Rusland nu, en vooral de Czaar, kan 
nietvergeten, dátdeinstelling van het 
vorstendom . Bulgarije tenkosté 'van 


RufisiBcH 


' bloed is gekocht ; 


dat. de 
voren 
geheél ; onbekende 


Pruisische luitenantVón Battenberg, 


omdat hij een neef van de 
Czarin 


was en moedig in de Russische ge- 
lederen had meegestreden, uit han- 
den xèn Rusland 
den 
titel 
van 


Vorst ontving, met de opdracht in- 
derdaad het ambt te vervullen van 
Russisch stadhouder. 
Van den aan- 


vang af echter heeft Alezander Von 
Battenberg zijn taak geheel anders 
opgevat : hij heeft ingezien dat 
de 


grootste weldaad, welke hij aan Bul- 
garije 
bewijzen kon, 
juist hierin 


bestond*- het geheel onafhankelijk 
te maken van Russische invloeden. 
Dit doel is door hem onafgebroken 
en 
niet 
de meeste 
energie 
nage- 


streefd. 
Zou het nu door zijn opvol- 


gers ooit bereikt worden, dan—het 
valt niot te ontkennen—zouden voor 
Rusland alle vruchten van den oor- 
log van 1877—78 en van den vrede 
van San-Stefano volkomen 
te 
niet 


zijn gegaan ; meer nog, de weg naar 
Constantinopel zou 
dan voor 
Rus- 


land 
geheel 
zijn afgesloten. 
Ge- 


heel Europa houdt zich 
overtuigd 


dat Rusland 
dit 
nimmer zal 
toe- 


Utaan. 


NOTICIA. 


Un festividad grandi 


tabatin na parokia di Santa María 
Dia Razón pasar. 
Coe mas solemni- 


dad koe 
di cocstumber 28 mucha 


homber i 22 
mucha muher a haci 


nan pmmer Santa Comunion e dia-ai. 
Muy Reverendo Senjor C. Blom- 
mer de, pastor dimisa di Santa Ana 
na Otrobanda i Reverendo Pader O. 
Willems di Pietermaai a asisti 
Muy Reverendo Pad,er H. v. d. Hei- 
ligenberg den ceremouianan di e 
fiesta di su parokia.— E mees dia e 
digno Misionario, koe ta traha na 
Santa Maria, tabatin fortuna di ce- 
lebra su hubileo di plata como Pa- 
der Predicador. 
E aia-ai a cumpli 


25 anja koe el a haci su santa pro- 
mesanan den Combentoe di Orden di 
San Dominico na Huissen. Muy Re- 
verendo Pader L. Mulder, pastor 
na isla Saba, tambe a cumpli 25 anja 
Pader, huntoe koe pastoor Heiligen- 
berg. 
.¡Koe spiritu di eSantoe Ins- 


titutor di nan Orden keda 
semper 


coe e dos hubilarionan pa fortuna i 
gloria di nos Misión di Curasao! 


Neutralidad? 


4 Ta di berde mees koe intención 


di incrédulo 
modernonan, -. koe £na 


mees tempoe ta;.sostenedor asina re- 
loso| di i ensenjanza neutral,ita,' ma- 
ñera¡nan ta 


*pretende, $di' no ; misji 


coe religión di rauchanan koe ta bai 
school ? 


Pa responde e pregunta-ai De Stan- 


daard, un órgano protestant di Hot- 
landa, ta ofrece e tres testimonionan- 
aki: 


Leza, por ehemplo, lo ke Rauiven- 
hoff, un profesor moderno, ta scirbi 
: 
" Observación di niundoe según Es- 
critura ta enteramente na contradic- 
ción coe nos tempoe ; Bijbel ta haci 
bida religioso pober i enfermiso. 
Ke- 


rementoe di un debe koe humanidad 
tin na Dios, di koe morto di Hesus 
a trece un reconciliación den hende 
coe Dios," di un"salvación eterna pa 
crejeutenan huntoe coe un castigoe 
eterno pa incrédulonan, toer 
e 
ke- 


rementoenan-aí, asina mentiroso na 
nos bista, 
asina perhudicial pa un 


desaroljo puro di religión, pueblo ta 
sinja semper for di den Bijbel. Nos, 
modernonah, tin un cantidad dipar- 
tidario den número di preceptornan. 
Xos por tin unto un influencia im- 
portante den schoolnan. 


Un otro profesor moderno, Senjor 


P. H. Hugenholtz ta scirbi: "Larga 
nos strooi siminja di conocementoe 
i desaroljo coe mas abundancia sem- 
per, ma koe 
nos no 
loebida nunca 


nos misión di hiba den schoolnan, 
no un arca di Dios, un 
dogmático 


incomprensible, 
un Bijbel manera un 
boeki di bruha, koe lo corre coe toer 
mal spiritu, ma nos meste hiba es 
ELEMENTO PEDAGÓGICO. FORMACION PI 
SPIRITU I 
DI 
CARACTER, 
SEOÜN 
NOS 


PRINCIPIONAN TA MANDA NOS." 
I Spectator, un courant di incre- 
dulidad, koe semper a blasfema con- 
tra Bijbel, ta grita awor:; "Larga 
nos comprende por fin, i despues koe 
nos comprende, larga nos reconoce, 
EXSENJANZA No POR TA ABSOLUTAMEN- 
TE NEUTRAL, I ESAI TA CONTRA IGLE- 
SIA ; SÍ, 
E TA ARUINA IGLESIA." 


Di e manera-ai modernonan ta res- 
peta cordamentoe religioso di mucha- 
nan den openbare school, coe nan en- 
SEXJANZA NEUTRAL. 


Un 
hubileo Sacerdotal. 


Catolicanan di Curasao i otro isla- 


nan di nos Colonia lo informa coe 
alegría koe nan pastoor bieuw. Mui 
Rev. Senjor M. Boxgers 
a, celebra 
su 25 anja di sacerdocio coe muchoe 
pompa día 25 di 'Juni pasar. 
fles- 
ta-afa sosode na Fort Howard (Nóord 
América), na oenda Muy Rev. 
jor Bongers .ta, traha awó como pas- 
tor dinn comunidad Irlandés, g 


• ViKv 
E 'dia-di fiesta pa 9 ora di mainta 


pastorßongers meesa ofrece un San- 
toe Sacrificio 
■ solemne» 


"•bao di 


< cual -, 


Su. llustrísima'.Monsqajor P. Katzer; 
a' teñeiun fpredicasji di 


* fiesta moes- $ 


trando coe 
. éspresion 'diK elocuencia :-, 


mérito i?i ' dignidad« di ; e Sacerdote; 
koe, a tráha fielmonto denCvüya'dja 


Senjor, bao di solo'cajente di West- 
India, 24 anja largoe. 
Despues di 


solemnidad religiosonan toer pader- 
nan i un número grandi diparticu- 
lar, koe tabata combidar, a reuni 
den pastorie di Fort Howard, na oen- 
da un espléndido almuerzo tabata 
spera nan. 


Na anja ISGI Muy Rev. Senior Bon- 


gers a jega aki huntoe cce difuntoe 
Monsenjor Kistemaker, i for di e íem- 
poe-ai el a traba coe zelo na dife- 
rente islanan di nos Colonia té anja 
(>asar. 
koe enfermedad a obligé 
di 


>ai bi'oa na un 
clima mas fríoe.— 


For di isla-aki nos ta manda nos fe- 
licitación di mas cordial pa 
e Rev. 


i 
digno Padre, i nos ta pidi 
Dios 


conserbé ainda muclioe anja mas di 
bida i salur pa é continua su misión 
santoe 
coe mees 
tantoe 
bendición 



manera té awor. 



Ta parce mentira. 


Un courant di Rusia ta contene al- 
j! 


gun recuerdo di anja 
ISOO, i 
é ta ¡j 
publica algún anuncio koe n'e anja- j¡ 
ai tabata sa tin den courantnan di 



Imperio Ruso. 
Awendia eadverten-ji 


cianan-ai ta parce mentira, ma ni un 
moinentoe liende 
110 por duda di nan 
¡ 


veracidad. 
1 


l)en e anuncionan nos talezaen-j 
tro otromas: 


" Den caja Adiuirul tin i 


un cas pa bende, sea coe ó sin criar." i 


— 
'• Den caja di Officier nan ta bende ¡ 


un cocinera gordo, un wagen usar i ¡ 
un cabai." 


— 
••Cerca comisario Tried-j 


man liende por 
toema información | 


di un muher koe ta worde 
bender j 
huntoe coe 
1111 jioe <li tres anja 
; 
e i 
muiier 
sa coesjina. laba i strica."—j 
"Tin di ber.de 
: un mucha homber 


koe 
sa leza, scirbi i haci cuenta : nos 


ta dispuesto també 
11a troké pa un 


bon cochero."' 
i 


Un confesion importante. 


üen un estudio riba movimiento !i 


socialista na Italia, publicar den uníj 
courant liberal di Roma, nos ta baja! 
e sentencia-aki: "En cuantoe na o- 
breronan di Sicilia, nan ta entera- 
mente dependiente di nan padernan; 
cerca nan no tin ningún senjal 
di 


inclinación pa uni nan coe doctrina 
socialistanan." 


E precioso confesion-aí ta encerra! 
un elogio 
grandi pa Clero i paCa-i 


tolicismo; é ta proba un bé mas koe, j 
na toer lugar, religión católica tai 
un 
dam contra 
corriente di teoríaj 


destructornan di socialismo. Gobíer-j 
noenan, koe ta desea di conserva paz i 
interior den nan Estado 
i koe kier j 


lucha seriamente contra socialismo. | 
no tin mehor cos pa 
haci koe uní 


nan coe Iglesia 
Ai so nan por baja l 
garantía. Esaí Bismarck a compren- 



de perfectamente bon, i p'esai el a! 
busca paz coe Roma pa e haci gue-; 
ra 
coe energía contra socialismo. 



Boenita chemplo. 


Na Copenhagen. capital di Dina- 


marca. nan a establece últimamente 
un 


*' Sociedad di protección di bon 


nomber di prócjimo." 
- Te awor é ta 
conta coe 22 miembro; 17 senjora i 
5 homber,-tresrdi 
e 
último; an-aki 
ta ocupa puesto 
: elevar di Estado. 
M iembronan di 
e sociedad ta encar- 
ga nan di traha contra mentira 
i 
calumnia. 
Nan tin pa obligación di 
informa cualke hende, contra cual 
ta worde papiar sea na secretoe 
ó 
ha público, kiko ta e murmuración 
koe tin contra dié, a fin koe é por 
defendé ó haci su calumniador aoe- 
na prueba di su 
calumnia. 
Miem- 
bronan di e sociedad 
no meste 
ri- 


fara pa nada desagradable,koe na- 
turalmente nan .lo tin di soporta. 
Ta di desea koe liopi otro lugar 
mas sigi e ehemplo-aí i éstablece un 
semehante sociedad. 
¡ Honor di cuan- 
toe hende lo salba di veneno di mur- 
muración i calumnia! 


- 


Iglesia i cuestion social. 


Diferente obispoé di Bélgica a re- 
solve di pone na servicio di un co- 
misión, koe gobiernoa a nombra coe 
obheto di studia eje cuestión 
socia- 
lista koe ta amenaza ? henteer mun- 
doe. 
toer fuente di in- 


vestigación, di cual nan por 
dispo- 


ne 


* den nan diócesisnan. 
- 


Como ta 


: natural 
prensa 
liberal 


di Bélgica 
-a acoge, e Iniciativa 
sa- 


ludable di episcopado we , toer 
sor- 


to di bofonamentoe grosero. 
Nan a 


bai asina aleuw, koe hasta Refor- 
mé, un courant radical, ta .moe'stré 
escandalizar coe comportacion di su 
partido, i é ta scirbi coe referencia 
na e asuntoe-ai: 
• 


"Nos ta 
kere koe apelándo na 


grosería i bofonamentoe nos ta des- 
conoce un asuntoe serio i un 
peli- 


gro berdadero. 
Nos a observa caba, 


clericalnan ta ocupa nan 
di 
cues- 
tión social i nan 
ta prepara 
nan 


pa exploté na interes di reacción i 
dominación di Iglesia." 


Despues e courant-ai ta desarrolla 


e último tema, según su 
modo 
di 


mira, ma coe 
e ignorancia di 
dog- 


manan. di disciplina 
i 
di historia 


di 
Iglesia 
universal, 
manera 
ta 
coestumber cerca liberal nan: 


" Clero ta bai 
drenta campanja 


riba cuestión social. 
E tin un 
so- 


lución : e socialismo Cristian di cual 
obispoe Alemannan ta apostel. 
Nan 
kier resolve cuestión di 
obreronan. 


camnando 
p'atras, 
restableciendo 


eorporacionnan, hibando curpa i es- 
píritu bao di protección i 
domina- 


ción di Iglesia".^ 


For di fundación di 
cristianismo 
" Clero"' a 
" dronta campanja*', con- 


forme coe palabranan di Hesu Cris- 
toe : 
Boso un stima otro ; boso toer 


ta roeman, 
igual dilanti di Dios; 


stima bo prójimo manera bo mees; 
[conoce berdad, i berdail lo haci bo 



liher; no haci na otro lo ke 
bo 
m> 
kier pa ta hacir na bo; caridad, ta 
mas grandi koe ciencia: busca pro- 
mer reino di Dios 
i Su liusticia, 
i 


sobra lo ta doenar na bo pa colino; 
etc., etc. 
Si toer obreronan tabata 


practica Evangelio, si principalmente 



toer patronnan tabata practica doc- 
trina di Cristoe. lo no tabatin 


" cues- 
tión social"'. 
Esai 
ta 
evidente 
pa 


toer bende sincero, koe conoce his- 
toria di mundoe i práctica di. bida. 


Vaticano i China. 


Tocr courantnan di Europa ta 
o- 


cupa naa di e noticia anunciando 
koe Santa Silja a manda un repre- 
sentante na Pekín. 


Según Courrier do BruxcUps ~f Di'cn 


Public di Gante, "e docisiori-ái ta 
constituí un acto di alta sabiduría, 
koe 
ta 
necesario 
pa 
situación 
di 


católicanan 
den 
Extremo-Oriente. 


- ' 


Un courant liberal di Viena Jar; 


blatt, ta mira den csai un prueba 
nobo 
"di Papa León XIII su 
po- 
litica asina sabir lroe enérgico." 


En cuantoe na courant rádicalnan 


di Francia mees, nan ta seupi can- 
dela contra Papa. 
Ora koe dun teru 
Francés mees catolicanan (abata vic- 
tima 
di toer 
sorto 
di persecución, 
radicalnan 
ta grita 
exigiendo koe 


nan 
meste 
ta 
bao 
di 
protección 


(Francés 
den Imperio Celeste. 
Nan 


ta pidi 
un 
rotura 
inmediato den 
Francia 
coe Santa 
Silja, i 
nan ta 


conseha 
Ministro 
Freycinet 
pa é 


afirmé 
cerca 
gobiernoe buscando 


medida 
pa larga cera Papa; León 
XIII 
na Fontainebleau manera 
a 


jega di sosode coe Pió VII(!!!) 


¡ Pober Francia! kiko lo ta di bo! 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


Gouvernements-Besluiten. 


Curaçao, den 30n September 1886. 
Aan den Heer A;J.*Van Koolwijk. 


R. C. geestelijke van den 
2u ran¡í 


op het eiland Aruba, verlof verleend 
om zich, tot herstel van gezondheid, 
voor den tijd van een jaar naar Xe- 
(lerland te begeven. 


Aan den Heer J. F. 
Quant Pz., 
Griflier van het Hoi van Justitie 
in deze kolonie, 
•; tot 
verder herstel 


:van gezondheid, };eene 
nadere 
ver- 
lofsverlenging 
verleend 
voor 
den 
tijd van twee maanden. 


- De Gouvernements-Secretaris, 


HELLMUND. 


Z. M. de Koning van 
Nederland 


heeft aan onzen 
HoogEdelGestren- 


gen Heer Gouverneur 
vergunning 


verleend tot aanneming van de ee- 
re-medaille van het '* Openbaar 
• On- 
derwijs, 
hem 
door 
den President 
der V. S. van Venezuela geschonken. 


— Een¿waar onweder ontlasttezicfc 


in den nacht van Zondag on Maan- !i 
dag il. over dit eiland. Op ¿lontenja ij 
werd een man door den bliksem ge-j¡ 
idood en eene vrouw, insgelijks ge-ij 
troffen, werd met lamheidgeslagen, ij 


Dinsdag 
jl. 's morgens om half;; 
tien uren is de stoomboot ..Philadel-jj 
phia*' van hier naar New-York 
ver- 


trokken. 
Onder 
de 
passagiers 
l>e-i! 
vond zich de Zeer Eerw. Heer A. J. 
v a n K o o 1 w ij k, die tot herstel van 



gezondheid de reis naar Nederland'; 



aanvaard 
heeft. 
— Gedurende 
oen;! 



veertiental jaren was de ijverige Mis- 



jsionaris op versclii!lende plaatsen in*: 
jdeze Katholieke 
Missie 
werkzaam, 



Moge hij in zijn vaderland gezond- 



jheid en krachten 
wedervinmyi. 
en 


ideze 
nog langen tijd tot heil 
van 


ionzo geloofsgenooten hier ten oll'er. 



brengen. 
i 




Woensdag 
jl. 
was 
hei 
feest in 


jde Parochie van Santa Maria. 
OpÜ 



meer dan'gewone plechtige wijze ha>l 




de aanneming plaats vari 
jongens;: 


jen 23 meisjes, «lie voor de eerste maal 



'huns levens tot de H. Tafel des Hee-'i 



ren naderden. 
De Zeer Eerw. lieer 



C. 
Blommerde. pastoor van de 
St. 


¡Anna kerk op Otrobanda en de Wel- 



Eerw. pater G. Willems 
van Pieter- 
'maai assisteerden bij de plechtighe-'i 
¡den den Zeer Eerw. pater II. 
v. 
.1 


H e i 1i ge n b e r g. 
Deze 
waardige 
¡Missionaris had op dien dag tevens;, 
het geluk, zijn zilveren feest als Pa- 
¡¡ 


ter Predikheer 
te 
mogen 
vieren. 



Het was toen 25 jaren geleden, dat;; 



hij te Huissin. bij Arnhem, in liet 
klooster der Orde van den H. Domi- ¡i 
jnicus zijn heilige geloften had nfge-;j 



legd. 
Ook de Zeer Eerw. Pater L. jj 
Mul d e r. pastoor op het eiland Sa- j' 
ba. was dien dag 
jaren pater D:>-;i 


¡minicaan. 
De geest van lum Ileili-j; 


¡gen Ordestichter blijve 
steeds niét ij 



beide 
jubilarissen tot heil 
en bloei 



jvan onze 
Missie. 


— De October-regen heeft zicb dit ;¡ 
jaar niet laten wachten. 
Reeds Vrij-ij 
jdag 's morgens, den In dezer, wen! ¡i 
de dampkring, die ons weken langij 
een 
vreeseliike hitto te 
verdragen jj 


¡ gaf, 
door een 
Hink 
onweder 
ge-ji 



zuiverd. en uïen lang stroomde een 
;• 


¡verkwikkende regen over geheel ons ij 


; eiland neder. 


BUITENLAND. 


MADRID, 
14 S.'pt.—Prins Hendrik 



van Rourbon. 
die 
wegens beleedi- 



ging van de koningin m liet vorige 



jaar (Deceml>«r)naar het eiland Ma- ¡i 
¡jorca verbannen werd, 
wordt 
ver- 



; lïii.st. 
, 
Ij 


— Latere berichten melden, dat hij 



¡níet 
een 
Fransch 
zeilschip, 
naar.i 


|j Cette stevenend, ontkomen is. 
ij 


| 
WEEX EN, U Sept. —Terwijl men ij 


j van ofticieuse zijde altijd nog aan het 



: voortbestaan van 
den 
Driekeizers-!l 


j;bond wil doen gelooven, heeft Keizer H 


ij Frans Joseph Zvlf aanleiding 
gege-'i 


ij ven dat de tegenovu-gesteMe 
mee-ij 
jining meer algemeen verbreid wordt. !| 
¡¡Op den naamdag van Keizer 
Alex- 




ander placht hij in vroegere 
jaren 



jj dezen toast in te stellen 
: 
.. Ik drink j¡ 



op de gezondheid 
van mijn vriend j| 


ij en bondgenoot den Czaar. 
Ditmaal!) 


i| zeide Frans Joseph slechts: „Ik drink li 


t op de gezondheid van Zijne 
Majes- j¡ 



teit den Czaar." Hieruit uu wil men 



aiieiden, «lat hot gedaan is met 
het !i 


bondgenootschap," terwijl in diplo-jj 
matieke kringen zelfs wordt toege-;¡ 
igeven, dat tusschen Oostenrijk en I! 



Kuslund de spanning is toegenomen, jj 



—15 Sept. Het Kann-geweer wordt ¡| 


[thans bij het leger ingevoerd. 


' Dit li 



repetitie-geweer is volgens het 
oor- í¡ 



deel van vakmannen het volmaakt;! 



ste wapen van zijne soort. 
Men lost !• 


er 40 schoten mede in één minuut. 


BERLIJN, 14 Sept.—Prins v. 
Bis- 
marek is heden te Varzin 
aange- 


komen, 


— Frankrijk 
heeft in 
de laatste 
dagen aan Duitschland bevredigende 
verklaringen ' gedaan; 
de 
ernstige 


spanning tusschen beide mogendhe- 
den—veroorzaakt door generaal Bou- 
langer en enkele Fransche 
heethoof- 
den —kan als geweken beschouwd 


Sept. : Keizer Wilhelm is* lij- 


dende . aan verzwakking. 


.. PAKIJS, 17 


1 Sept.—Géneraal Bou- 
langer wenschte neden den hoofden 


¡des legers geluk niet het 
jesnltaaí 


¡der 
manoeuvres; hij verheugt 
er 


; zie!» over, «lal tegenw.'#jrdig aan cl.' 


i!offettniere strategie, als meer eigen 


ij aan het karakter der Fransehen, do' 
voorkeur gegeven wordt 
boven 
de 


¡I defcuxii'LX'. 


— Deze redevoering v.-in den 
Ge- 


Ij neraal-minister 
van 
oorlog 
wördt 


:! druk besproken, hijzonder zijne woor- 
Ijden: 
„Thans 
kunnen 
wij 
de 
el- 


'i huidige defensieve politiek laten va- 
j|ivn. en weldra moedig 
n:et 
de 
of- 


fensieve beginnen. 


!; 
LONDEN. 15 Pept.- De Engeisehen 


I vestigen een kolen-ntation i') de stod 


; Thoso (oj) het eiland van dien naam 
in do Aegeescbe Zee aan 
de 
Zuái- 


kast 
van Rumelië. 
Dit 
eiland 
be- 



boorde sedert 
1-102 
aan 
Turkije: 


kwam later in privaat-bezit van Me- 
hemed-Ali onderkoning van E.Typte. 


:!en werd van toen at dooi een Kgyp- 


, tisohen Moedir bestuurd.) 
Zij geven 
¡al den schijn, dat zij het geheele ei- 
lland willen annexeeren. 


— Volgens de 
.. llépuhüque Fran- 


ca ¡so" heeft Engeland het 
plan 
ge- 


vornul 
een grooten staatsgreep 
to 


doen, en zal 
het waarschijnlijk 
K- 


,gypte tot 
een 
Engolscho 
bezitting 


verklaren. 
Vooraf zou het echter te 
Alexandrië een aanzienlijke krijgs- 
rnaeht moeten verzamelen. 


i: 


— Bij 
de 
Iïritxi'lie 
reiieering 
is 


!i namens den Sultan va;i Turkijo 
de 


vraag gedaan. 
of het 
waar is : dot 


¡I Engeland zieh op vrij groote schaal 
.'¡op 
zekere 
gebeurlijkheden 
v->jr!><>- 


Ijreidt: en 
wanneer dit zijn 
mocht, 


jjwelke grind bij de Engdlsehe iv*ee- 
!i ring daarvoor bestaat, en of ook 
de 


Ij belangen van Turkije er bij hotrok- 


!■ ken siju ? 


■'i 
DU3LIN. 
!"> S.'pt. —• Do beroem le 


:! Albert-brug bli r».:b\nt. h ia?e-stort. 
¡¿Twintig perso.ua gva ik:.;a íe water 
|jen vier hunner verdronken. 


:j 
DEN IIA Atv. lüSept.—Voor het Hof 


;¡ van Appel werd lieden de zaak van 
ij den r.oeiaíisi 
Dómela Kiouv.v.ahuia 


¡ behandeld. die wegens opruiing van 
:! het volk tegen dea Koning tot één jaar 
¡i gevangenisstraf 
veroordeeld 
word. 


¡¡Onder eede verklaarde de appellant, 
i dat 
hij 
zich 
vroeger wet 
sehul- 


jdig bekend had. maar alleen met het 
¡doel om een 
onschuldiger, zatter te 


I redden, die anders al s .-chrijver van 


i het bewuste artikel zou gestraft zijn 
¡¡geworden. 
Deze 
verklaring 
werd 


jdoorhot Hof niet aangenomen. 


Brand te S cheveningen. 


i! 
Wij outleenen ana het 
l'ncl. 
de volgende 


¡i bijzonderheden 
van de ramp, diu het Sche- 


| veningsehe badhuis gétrollcu heelt, 


¡j 
I)e le Seiit. kan met ecu zwarte kool ¡ti de 


il geschiedenis onzer brandweer worden 
opge- 


;j teekend. 
Ons fraaie Kiirhaii.i, verleden jaar 


jj pas voltooid cu <!'i>;r landgenoot en vreemde- 
!i liug geroemd, is 
een prooi der vlammen ge- 


il worden iu>g voor de brandweer met voldoend 


■! materieel en personeel ter plaatse wus. 
ij 
De brand is te !) uren ontstaan in 
een der 


ij logcer-kauters n J 
op de eersto verdieping, 


!| boven den hoofdingang vat» het hotel aan de 


li landzijde, waarschijnlijk door 't omvallen van 
Heen spirituslainp. 
Do dienstbode in 't 
ver- 


ij trek aanwezig, liep verschrikt weg, in plaats 
|i van terstond allo pogingen tot bhuschou aan 
lite wenden.' De heer, die de kamer le woonde, 


|¡ bevond zich toevallig in een aangrenzende 



slaapkamer. 
In ongeloofelijk 
korten tijd 


j; breidde de vlam zich uit, daar de kamer, 


!| waar de brand ontstond, naast de lift gelegen 
i was en door die lift de vlammen onmiddeíijk 
naar alle verdiepingen werden overgebracht, 
j 
Weldra had de brand zulk eeu aanzien, dat 


| aan bhwselien met da middelen van het hotel 


; niet te denken viel, en het personeel,' slechts 


op het waarschuwen van de logeergasten cu 
redden van eeuigu bagage bedacht moest zijn ; 
een taak waarvan, volgfcns getuigenis van 
verscheidene logés, men zich over het alge- 
meen goed kweet. 
■ 
Ondertusschen woekerden 
de 
vlammen 


steeds voort. 
De vuurzee, die de koepel 
te 


uanschonwen gaf, werd eeu oogenblik —en 
ook maar een oogenblik bedwongen, toen het 
hooge gevaarte met donderend geraas inviel, 
eveu een half, uur na het ontstaan van den 
brand. 
C 
■■■■.■• 


'■ 


De hoop dat de noodervleugel gespaard zou 


kunnen blijven, werd weldra teleurgesteld, 
want kamer voor kamer 
zag men een prooi 


der vlammen worden. 
Qp eeu dergelijk on- 


geluk scheen men niet bedacht te zijn, althoiis 


IMUUIMaMHMUUMUIUIItIMMBaMIHMUaMMa»*MaMMUUiaMtiaMaaMI««NUMMMkMItiI»IIIIIiH«I 


■ 



<ki politie kon 
slechts ccuigc slangen op dc 


waterleiding aanbrengen, 
een bluschmiddel 


— dat hoe Áiuk de agenten ea de iu de na- 
bijheid zijnde soldaten zich 
ook 
weerden, 


niets kon uitwerken. Ken stoomspuit die wel- 
licht iets had kttuncu doen, ontbrak 
op onze 


hadplu its, en e»rst lang uadat wij per tram 


Seheveuingeii aanirekomeu 
waren, 
ver- 


scheen de stoomspuit, uit den Ilaag op het 
terreJn. 
Ken paar oillciereu van de artillerie 


b.-l isttcn «eh met dc leiding van dit bluseli- 
middel ea aan hun zorgen was het te danken 
dit ruim anderhalf uur na het uitbreken van 
den brand de stoomspuit met ten minste één 
slang kon werken 
1 


Alle p ïgingen werden in het werk gesteld 


om het Z.-Westelijk gedeelte van 
het oude 


badhuis te behouden, 
ea daarin slaagde men 


in zoover, dat slechts in het lage 
gebouw, 


dat de Club de Schévcninque met het Kitr- 



hans verbond schade bekwam. 
De Club «el- 



vc kon bij la geheel ontruimd worden. 
Ken 


zeldzaam verwarden aanblik gaf het teriviu 
te aanschouwen, hier een hoop geredde n»"U- 
beleu 
enz., 
daar een massa slnnguu. op de 


vreemdste 
wijze 
dooreengedraaid. 
¡'.owlat 


mj:i herhaaldelijk iu de war was. 
De politie 


voorzoover niet 
met hliuschen bezig, 
zette 


geholpen door militairen eu .marocltaussécs 
hei terrein af. daar vooral nadat de treurmare 
]i *r bulletins in de stad bekend was 
gewm- 


den do mouselwtiju.iss i ontzettend 
was, die 


niet ontsteltenis het diep bedroevende, 
maar 


«och indrukwekkende 
schouwspel 
gadesloe- 


gen; 
lloog e.loegen de vlammen uit alle ven- 


sters, terwijl de gloeiende zomerzon de 
<>m- 


Uoog stijgende wolken tintte en kleurde. De 
wTadrichting was zuidelijk, 
zoodat gelukkig 


tij aangrenzende 
gebouwen 
eu 
do Galerie* 


goe:i geraar liepen, terwijl 
de open ruimte 


aan vwor- eu achterzijde liet brandende ge- 
bouw voldooude afsloten ; toch werd het Ho- 
te! Ganii met zeilen bedekt, 
«lie evenals 
de 


Galerie 
nat werden gehouden. 


Allerlei autoriteiten kwamen met spoed o¡> 


lui terrein, hetgeen ml juist niet 
bijbracht 


iun het blusch-en vooral liet reddingswerk 
li bespoedigen, want evenals bij den brand 
op den Kneuterdijk, klonken uit alle monden 
de meest tegenstrijdige bevelen. 
Ken bijzon- 


der gnnstigen indruk maakte echter de hou- 
ding 
van 
den In 
luitenant tier artillerie. 


l.ooiiKajcr, aan v/iou* beleid het.behoud van 
de „Club" te danken is, vu die zieh met ee- 



nige agenten en militairen, 
slechts door een 


overh iastu vlucht kou redden, 
toen 
de 
zij- 


muur instortte. 
Ook dehoeren jhr. Van der 


Wijek vaa de jagers en de luit. v. Kxter der 



cavalerie. leidden 
met kalmte de beweging 




«ler soldaten van alle wapens, die iu de meest 
verscheiden uniformen arbeidden. 


Terwijl dit aan Jeu zuidervleugel voorviel, 



breidde de brand zich aan ue noordzijde uit. 
ea werd ook de oude, noordelijke vleugel be- 
dreigd ; daar aan 
de zuidzijde «la brand toen 


•/. >o goed als uit was 
— bij gebreke' van iets 


dat brandbaar was 


;— kon men toen een aan- 


tal water.-tralen op dit gedeelte richten, doch 
niet zoo spoedig of ook een gedeelte van 
hef 


«inde gebouw 
— dc bureaux der directie enz. 


werden verwoest. 
Juist toen «Ie vlam ook de 


kt'ine theaterzaal aantastte, 
werd de brand 


bedwongen. 
Ondertussclien 
waren 
reeds 


maatregelen genomen om de eerste villa voor- 
bij het Kurhaus te behouden. 


Vau 
het 
nieuwe 
gebouw is niets over, 


behalve de geheele gevel aan de landzijde eti 
een gedeelte van de zijgevels 


- en die 
aan dc 


zeezijde. 


Het 
gebouw 
was 
met 
meubilair 
voor 
ƒ 1.20.).000 verzekerd bij de Union Rclge, 
die bij 
zeven andere Maatschappijen 
ver- 


zekeringen van ;.ers«:hillcnde bedrageu sloot. 
De grootste dezer herverzekeringen bedraagt 



ƒIOO.OOO. 
: : 
. 



Meiocheidevens 
zijn 
niet 
te betreuren, 


terwijl ook geen gekwetsten voorkwamen. 


. Voor een -belangrijk deel is dit te danken 


aan de directie en het personeel van 't bad- 
huis, evenals aan den commissaris van poli- 
tie, dea heer.Yam.'#. die het geheele gebouw 
doorliep, om te onderzoeken of. er soms nog 



personen in de vertrekken waren 
• achterge- 


bleven, terwijl 
oen 
inspecteur eenige perso- 


nen redde, die de gelegenheid schoon vonden 
om ir.ct deninhoud van eciuge flosseheu kennis 
te makeu en bijna omgekomen waren. 


De 
bevelvoerende majoor der artillerie 


hád een ambulanccwageii 
doen aanrukken 


eu den officier van gezondheid ter beschik- 
kiug gesteld, een voorzorg die gelukkig 
nut- 


teloos bleek. 
, 


' Erger is het verlies 
aan roerende 
gocde- 


"ren.' In de eerste plaats bijna alle instru- 
menten en de muziek van MannstadU kapel, 
eén verlies dat op zichzelf een ramp 
ge- 


noemd kan worden. 


• 


•; 
V. 


Ook de badgasten verloren . bijna alles.; 


men zegt dat een dame haar geheele vermo- 
gen) een páár ton, in een koffer bij zich had, 
en dat ondanks een hoogo belooning die zij 


uitloofde, alles verbrandde. 
Meer «luii con 


ou-dit is dit echter niet. 


Het |KTfoneel is er mode erg aan too, liet 


verloor letterlijk nlles. 
Gered is 
zoo goud 


nis alles uit de Club 
de Schéveniwje, 
ler- 


v.-ijl <k wijnkelder eti liet li;monmug¡u¡¡n i» 
het sous-tcrreiu behouden bleven. 
l)e ge- 


borgen «rowlereu werden eerst onder toezicht 
der politic op den weg opgestapeld, 
en Liter 


naar 
de hudkapel gebracht. 
Ook het tele- 



graafkantoor is tijdig ontruimd en di! toestel- 



len 
gelet ; 
de 
beambten 
gingen naar 
het 



l.oofiikautoor in de Keizerstraat, waar na- 



tnurüjk overstelpende drukte lieersehte, daar 



de meeste logés hun bvhoud aan familie in 



liet buitenland gingen seinen. 


_ 



Mede werden alle 
winkels in do 
galerie 



van 
het Kurhaus, 
voor een groot gedeelte jj 


ontruimd: de laag gelegen winkels zijn ge-ij 
spaard. 


_ 
j; 


l)e (¡roothertog 
van 
Saksen 
Weiinar, jj 


wiens adjuda.it den brand gade.-loeg, bleef 



in liet Hotel (Jarui en had alleen last gege- 
ven zijn reiskoffers te pakken, tot 
vervoer 


waarvan fourage wageus 
uit 
's 
Konings 



stallen gereed stonden, door 
de zorgen van 



Zr. Ms. stalmeester, baron van 
Heemstra, 



Zooals wij reeds zeiden was du verwar- 



ring groot, temeer daar het den hchingheb- 



benden aan terreinkennis ontbrak. 
In den 



aanving werd 
aan een officier der artillerie 




verzekerd, dat de 
gaskranen ilirlit waren. 
■ 



toch voinl hij nog eenige geopend, 
die hij 


sloot. 
Tegen 
uren waren i:i den 
Noor- 



dervlettgel nog een paar groote gasvlammen 



zichtbaar ; daar men met de ligging der IHÍ* 



pen niet bekeml was, kreeg eerst een deta- 
chement soldaten bevel, 
graszoden 
op liet 



voorplein te steken, 0111 de vlam te bedwin- 
gen : daar dit niet hielp, werden eindelijk 
de pijpen opgegraven, en aldus grooter onge- j. 
hikken voorkomen. 


Toestellen om 
muren 
ont te halen, hoe 


gewenseht ook. 
ontbraken : 
eerst tegen 3 


uren kreeg men één haak. 
Kveuzoo kwa- 


men telkens lekken in de slangeu voor, door- 



dien men geen houten clbogeu had, of niet 



gebruikte, en de 'slangeu dus telkens op de 
scherpe kanten der I akgoten lagen. 


De directie van het 
Zeebad, hoewel diep 


getrollen, is echter niet verslagen : reeds nu 
is men bezig met plannen om de exploitatie 
zoo spoedig mogelijk te hervatten. 


Nader 
vernemen wij, dat bij den brand 


iop het Kurhaus de kas en 
de boeken 
van 


:de 
Maatschappij ..Zeebad" door den 
bu- 


reaulist 
zijn gered. 
Trouwens die vleugel 


van het 
gebouw werd eerst 't 
laatst door! 


hel 
vuur 
aangetast. -Van 
overheidswege 


werd aan de. directie van de maatschappij op 
advies 
der brandmeesters 
voorgesteld 
het 


overschot vair het gebouw 
omver te schie- 



ten. om 'i gevaar voor de omgeving geheel 



te doen ophouden. 
De directie schijnt cch- 



ter overwegende redenen 
gelrad te hebben. 



om daartegen bezwaar te opperen. 



De militaire wachten werden het eerst opii 


het terrein geroepen om de urde te bcwa- 



ren 
; later werden zij door 
">U man van «Ie 


troepen die aan de manoeuvres bij Monster 
hadden deelgenomen en door 
de schutterij 


gesteund ; tot zelfs na drie ufen kwamen de 
schutters te voet of per tram op de plaats des 
oMieils. 


■ De orde op het terrein werd voorbeeldig 
gehandhaafd, vooral* door de goede 
zorgen 


van den heer Yarnée en vele inspecteurs. 



Na twee 
uren werd van 
het hulpbureel 



dor posterijen en telegrafie, dat iu het ach- 



tergedeelte vau het Kurhaus was gevestigd, 



tijdelijk overgebracht 
naar villa JeaunoUe, 



terwijl te half drie l'urg. en AVetli. met 
den 



hoofdcommissaris van politie, den gemeente- 



architect ca den opperbrandmeester vergade- 



»ing 
hielden 
op villa Insulinde, 
om over ij 


verdere maatregelen te overleggen. 



De cfikier vau justitiv' nir. Van der Kemp 



cn do substituut-officier mr. Ilulshoii' waren 
met «'en substituut-griflier, mr. Polak Da- 
niels. op hel terrein aanwezig. 


Ook vernemen v.*ij nog dat de muziek enz. 


voor ƒ 
K.'O wa» verzekerd. 


Den geheelou middag stroomden duizenden 


van Den Haag naar Schcveningen ; ook van 
elders kwamen tallooze nieuwsgierigen aan, 



terwijl te half drie ook 
een prachtig , van 


Amsterdam komend stoomjacht zich in zee 
voor de badplaats vertoonde. 


Curaçao 30 September 1886. 


Senjor Panchoe Croes. 


Aruba. 


Mi bon amigoe. 



' Nada' particular aki na Curasao, Boso 


Rev. Pastor*v. Koolwijk 
n sali Día Mar- 


tes 
prtsá 
coo 
vapor 
,Phüadelphiaaki-ío 


pa Hoclanda. 
Dios doeua nos bon Padre 



salur i ' forza trobe, i La Birgcn trece pron- 
to fa nos. 
Noticia ta canina 
koe Rev. 


Senjor vn 11 Iiijn lo bai 
IJonaire bai juda 


Uur. Pastor 
<11 Playa; i 
koe llev. 
Pader 


v. tl. Veer tat destituir pa llosouan «li Aru- 
ba. 
Com koe ta, pos por ta coutentoe koe 


Dios a doemt nos c «los misionario uobonan, 
koe, pa nmor «li nos i «li nog eterna salhuciou, 


i a biii traba «leu nos pueblo. 
Manera Sjou 


Punchoe sabi," casi toer jíoeuan di Curasao i 
tabata «leu ultiinoc 3 siniaimaii masjar span- ¡ 
;tar; liopi a 
spera un orkaan, 
un temporal. ¡ 


I un temblor «li tera 
i Dios 
sá kiko 
mas! I 


i Ku bordad, tempoe tabata asina «ki cerca nos,! 


| koe citulké eos miiloe por a snli t'oi e en'ina,! 
:c calor insoportabel, 
e nubianan koe tabata ¡ 


! parce tin be/ tabata bin mena/a nos 
coe toer 


! desgracia, dimodi koe liopi hende a p isa c dia- 


I lian-ai den 
un sustoe grnudi. 
.Ma danki 


i: Dios, toer e 
speranza i prot'eciauan di nial 


jtempoe 
a bin- para 
lia mida. 
Solameut s 


; boz a grita di' bez 
en euandoe ; i bliksem | 


!a spunta hende boa spnutar. 51a lo ké a 
so- 


¡ sode ta eos, koe nos 
no 
a teude muclioe bez 


aki 
na Curasao, ta koe 
lia Jínttt'iiijn 


— 


Sjou Panchoei a 
teude 
sigur «li e 
lugar j 


famoso aí 
di 
hende 
indecente i 
sentula- ] 


losouan, 
koc' ta 
un 
cucha 
«li 
Ia«lronia j 


i bocrachcría ; carainda koe liopi niajornan ta j 
biba sin íiiedne di Dios i 
mi ley ni res- ' 


pet pa hende, i joeuaii ta Iamanta crece sin otro ! 
sinjanza 
sino e nial egempcl di lian major : 


, desnatiiralizarnan !—na e lugar-ai rayo a eni 
¡ 


i den un cas 
i 
causa 
liopi 
desgracia. 
l'nj 


i homber ta mhtar «li ripíente 
; 
un mulier a ; 


j lia.ia un golpi i el a keda na peligro te awor ¡ 


| aínda. 
K dianan-aki líos ta pasa nos calor i 


I «li coestumbcr' di September i Oetober. Ta I 
jparce 
ko¿? anja lo ta masjar bon ; n»'a tende | 


linees 
eos «li Aruba. Mala ta asina! Awor, 


jSjou Pauchoe. liabri bo wowo bou : mi 
ta ¡ 


i manda 
bo aki un pida «li 
nos ainigoe 
Ipi | 


l! su carta. 
Otro pida ta poco largue i ta trata ¡ 



«li algún 
eos di Iloelanda ; 
é ta interesante i 



masjar, m i nianera mi 
a conta Sjou l'an- j 



clioe cuba, 
o dos ultimo carta «li Ipi 
i 
un 
> 


di 
mi 
pa 
felicité 
no 
a 
jega 
bao 
di 


bista di t >er 
nos aiuigocuaii. 
Lczé 
boa, í| 


pa sobra aideti' Sjon Ipi 
ta cont i na placa!: 


chikitoe historió. di su 
ma Sjon l'an-¡j 


elioc 
mees lczé 
uoema. 
'! 


•••'• 



I 


"Awor koe mi u cabu <1¡ cont¡» e fiesta ¡ 


«li Unicersitrit dl Uhechl mi tin 
«li papia 
• 


uil 
cos 
eoe 
C6bi, koe mi por a wel ¡-eirbi 


im 
«los luim 
pruiuer, ma 
koe mi kir.* 
a 


wnrda 
tg 
. 
, pa 
jiihs sijrur- 


Cobi h kelia otro «lia koe mi n«> tabat.i tcir- 



lii basta i seinppr mi a seondé mi moetibo bao 


J«li palabra "inqii Intimo, iniinjni' hiutjv" etc.. 
¡awor 
1') mi splica Obi ki triibno 
griindi 


¡mi tabatiu, ki 
htngcuan 11a I!<hjir (bai biui) 


I mi 
moster a had. 
I.ezu aki 
copia 
«¡i 
«11 


jibrieli. mu padila:iti mita .-pieria 
C'obi <li 



no 
spauta: 


Mechelen, 
15 Juli 1886. 


Mijn 
beste Philippe. 


Ij 
Van 
inv 
luatst 
goschrijf van 
don der-j 


tieustea 
dezes 
was ik niet verschoten. 
Du ! 


bede ín 
dat gcwhrijf. 
om 
mu filie Kugé-i 


niii tot 
vrouw te hebben, had ik verwacht ! 


want Kugéuie klapt immer over U en 
is ¡ 


van 
deeg gesrharmcerd 
op 
uw 
persoon. 
. 


Ik heb gepeisti 
wederom gepeist over die! 


affaire ; 
ook 
geconsulteerd 
met Utr. 
C'le- ! 


Unent, uw compagnon de voyage, die 
oen ij 


(koppel dagen bij mij gelogeerd is, 
en mijn | 


¡ be»luit genomen, wat ik uiet in deze letters!) 


' zal constateerea. 


! 
Kom 
seffens 
over en ge zult nlles hoo- ; 


iren. 
Verschiet' pertank 
niets. 
De affaire ¡ 


■ zal 
naar uwe goesting zijn. 
i 


I 
Ook llev. Clement wenschte «og met U j 



jveel 
te klappen. 
Í 


i 
Ma-sceuvke 
en mon onde 
saluceren 
U | 


>en Grau-pecre niettemin. 
j 


Ik verblijf a!s immer, 
¡ 


, Üw zeer aangekleefde, 


lIIIHMAN GOOSSKXS. 
| 


P. I). 
— V.*é drinken «1 zoo juste een: 


glaaske 
" Lambiek 


" op 
uwe santé. 
j 


Mechelen, 15 Juli 1886. 


Mi stimado Philippi. 


Mi no 
a spanta coe bo laatste brieíi di i 


13 di Juli. 
Scnipcr ini 
a corda koo lo ¡ 


jbo pidi mi jioe 
muller,Eugenio pa 
casó, 


pnsobra semper el ta pap¡a di bo i e ta 
stima bo mnsjá. 


Mi a studia i bolbe studia arriba di e 


asuutoc i mi a toema també conacho cerca 
Bav.Clement Schade, bo cotnp.mjcro dibiabe, 
koe ta tin dos dia cerca mi i mi a toema 
resolución, lo kú minota scisbi den obriefi aki. 
vßini lili'er. aki i lo bo tende toer cos. 
No spañtá: 
: Cos -lo 
ta ,wel según lbo 


gustoc. - Tombó Rev. Clement ta desenma- 
ajá di mira bo.VMi roeman muher i mi 
v- 
<■«:'. ■ ív 



.• 
• 
Wc-V -V. 



#tio ta coemindá Lo i tambó Oran-pnpn. 


Mi 
takeda manera semper, 


Bo stimado amigoe, 


HERMAN GOOSSENS. 


P.D.-Nos ta 
bebe 








glasdi 
„Lambiek” arriba bo saloer. 


Ata C'obi: awor lo 
bo 
comprende 
toer 


cos raba i Cobi por raléala també koe iai 
110 a warda 
dos «lia pa 
toema ferrocarril 


pa bai Meehelen.— Awor Cobi lo compren- 
de koe e brieli 
di Sctijor Uuot>•(»« n cosía 


mi liopi bisjita na lidqïe i koe 
ló 
exigí 


liopi mas ainda. 


Mi a mauda 
un 
telegram 
un 
bez 
na 


senjor Goosfcns koe lo mi biui 
sil niancté 


ene 
pronter 
ferrocarril expres liuaíoe 
coe 


senjor 
Maike, 
mi 
berdadero i 
inlimoc 


niuigoc, 
11a ken mi a couta també toer cos, 


pa temió litintoc 
coe mi 
e respondí of be- 


sluit mas sigur. 


Nunca 
e biage 
a caí mi asina largor, 


maské o ferrocarril tabata 
1111 expres koe 


a liiba mi den 4 ora na Meclielen.— Cada 
station mi tabata kier 
koe ta Mechelcn i 


e conductor a bisa mi: 
" Allewel! 
Mes- 


sieurs 
"bagage 
moet gcristvrd worden 


" 


(lia ulna ti 
meste babri pa contrabatida), mi 


kier a bisa: "Ram! bai adilanti noema, 
" mi unicoo bagage ta mi coerazon 


" 


— tita 


ini 
a toema pacenci. 
Na Anvcis 
Maike 


kier 
a baba pa bisjita uos amigue 
Jimi- 


dtirijii, koe a judá mi hopi 
den di e af- 


faire, ma mi a uenga total. 
Ma, Cobi, a- 


pena 
lui 
a 
dreuta 
station 
Anvers 
of 


Godfried Roudewiju 
tabata wardá mi aja 


i di leuw mi a coemindé deur di porta oi 
bentaua di ferrocarril. 


liomli iriju cara seeoe (pasobra el ta stitna 


pret) 
ta coemindá nos, 
«'• ta drenta den nos 


wagon i é ta bisa nos: 


*• ZooJpi en Maike nlwcderoni in *t Rel- 


" zetibind. 
Ik peis 
dade geilie socialisten 



" scliiet! 
Waar gao 
de vuyage 
been 'i i i 


" Dekik reie naor 
Leuven, 
cíiangvr/ vaa 


" wagon in Maünes."— (Zoo! Ipi i Maike 
trobé na Relgie. 
Mi a keré koe lioso tabaia 


mata Socialistauau ! Oeuda lioso ta ixii ? M i 
ta bai 
na Leuven 
i 
ua Meehelen mi 
ta 


troca di wagon). 


Mi uo tabntin muchoc gnstoe 
«U papia i 


mas nos tabata jega cérea Mechelcu, mas 



ansiar mi tabala. Wcl brieíi di (¡uimais taba- 
ta boenita i ini tabata casisigur di baja su per- 
mit, ma 
un poco duda noema, 
no 
tabata 


goestánii.— Ferrocarril ta canina veri i csai 
só tabata goesta mi 
— i ketoe bai sin pnpia 


ni 
coe Maike. ni 
coe Hondenlijn mi tabata 


mira, stndia foi bentaua. 
l'ti 
I»-/, 
lloutlt- 


uijn 
ta cocininza liari, ta baíi ini arriba 


mi skoudcr i 
ta bisá mi: 


'• Allons! Ipi! 


•' klap 
eens ene keer wat! ge zit te peiseu 


•• ais 
olio 
zot of nis iemand die een maske 


"zoekt 
0111 
te in t'lluwelijk te treden. Zij- 



" degy neig op iemand verzot." 


(Ham ! Ipi ! Papin 
uu rato ! bo ta sinia 


mira net manera uu bende sin sintir of ma- 
nera uu koe ta busca 
tui mucha 
tnulicr pa 


casa 1' Ho 
no tin 
masja «mor pa 
ua 
of 


otro 


Mi 
a fpatita pa 
e palabra i mi no per 


a responde 
; ora Jlouihuijn a mira mi 
ver- 



légen el a luiri mas nimia. 
Maike també ta 


rhurí i mi aptiutré spautur: 
"Alabosá nlgoc 


auto i" 


I ntito Houdcwijn a toemn mi manoe. el a 


priinié. sagtidié i el a bisa s 
\ 


■ 
"*v„ 


"Ipi! Yerstno me wel, zulle ! Ík felieityr 


"U met liet engagement met Mademoiselle 
"Kugénie (Joossons!, Dekik, gao niet 
tiaar 


"Leuven! da kunde gij petsen! dekik gao 



"naar llalincs, want Monsieur Goossens 



"heeft de goedheid gehad mij to invitijren 



"op 
het 
diner ter 
ccre 
van Kugénie "en 



"Philippi Marti." 
(Ipi! Cotnpreude bon ! 


Mi ta doena bo pa bien 
coe bo Vcrlovitig 


coe Señorita Kugénio Goossens ! Mi no ta 
bai Leuven ! Ki dia ! 
mi ta bai Mechclcn, 


pasobra Señor Goossens tabntin bondad di 
i'ombidá mi pa comcmeutoo 
na honor di 


Eugéuie i I'hilippi Marti.); i 
Fluit di ferrocarril ¿ ta sonn duroe! i mi 


eurpa 
ta haya vil di contentoo i mi pia 
' 


no tabata sinti 
tera bao di nan mas. 


"Allous! 
Courage 1 Ipi 1. Do afTairo is 


"gaiiseh enregle." (Rain, coutasie, Ipi! eos 
ta toer tía orde.) 
Roudewiju tabata 
bisá 


mi."Ata, 
Señor. Goossens, Etigénie,, i 


dos otro amigoe," mi dici, ora ferrocarril', 
a jega dilanti di station. 
;V 


"Ata nos Rêv. Clement i Gerard," Mai- 


kidici, "I Gooert tambét'uy." 


Ai Dios! kiko lo.ta di mill Mi tabata 


pnpia ora mi n baha foi ferrocairil. 
•;. 


Si mi tubata 
canina e ora aja of no, mi 


no sú, nía mi tabata'mira Herman Goossens 
coe Eugcnie ua su manoe 
> biai arriba mi i 


Gerard, Clement i Govert un 
. banda. 
I •ƒ-. 


masjá amical Goosseiis' ta .toema*•; mi man 
: 


seré den man. di Eógénio i el 
bisa; iniíü 


-X- JIR V n r* 
VS: X 
Y* 
»• 
«X» *¥ 
'X? ffc'. 
4X:*V¿ 
JC- XX 
ÜCt 
XJ- ft 
V' \J>- XX V& -\A rf* -t> 
> 


toer serio 





deftig: 




"Monsieur 
Philipp*! 


•' 


Voíci 














EugénieGoossen», 


V 


(qui 






biatlót 









Martí.).:>" 


. 


Kiko 




asinti 






ai 





uo 












mino 




ta 





mimester 



gradici 
promerof 







Goosseuspa 




permit 


of.mi 








Eugéníepa 




amor. 


Koe e 





ai"nos 







mnclioe 
pie» 


zieri 





<li 








amigoenau(Cobimees 
por 



























di 


bofoncoo 





largoeé 








barimi. 


Suatardi, 










except 


Goossenscoe 


Ktigónie,koeabini 




dia 










abai 


na Anvers 




pasa 





dia 







Bou-dewijn.■• 


Ajanosa 














affaircnani 


tabatami 







koeRev. 









Schade, 


promer 6 





Mongolië(su 







atarda 


tó 10 


September) 








nos, 



por 
fin 


ta 


bepaal 















di 












lo 


toema 


lugar 




Catedraal 




Mechelendia 
promerdi 












. 


r Ta 









masja 








di 







Goos-senspa 




nokeda 




Wcst-Indiemas; 


é 




masja 











pa 









mi- 


ra" 


Curasao, 






mester 



primintiédi 


bolbé 


despues 






anja 




kedabibana 
lielgiucercatoer 










¡Atanos 








Ipianto, 






Pan- 


choe,den 




estado 






i 












di 


bida!Manera 





bisa 













denmi 






briell, 





lo 






akiden 


algún dia 





su 









Mi 





suor- 


depa 




hier 




, 





p'é 





cajagran- 


di di 


Otrobanda; 







chikitoa 






centemanera 











pauu 








koelo 






biba 
semper 











sinfia 
eosdi 







pa 
haci 







keda 


despues 


chocar deu 







pasobrasegún 










sámi, 






e 











dimas 








di 


Eugénie 





koe 





gustasimpleza 


roasjar,i 







lo 





paga 
toersuaten- 


ciónna 







sucasi 




esposo. 
Mees 
eostamlie 






pidi 




muchoe 
percura 


koe hu 





uo 




banda 




esortodi 
b¡Binjanan,koe 




molestalieadetantoe 
coeboroto 









chikitoe 











coe 


guerra 







haltoe 









mu- 


itercoecriarnan, 





palabra 





esposo 


coe 


esposa 







tin 





bib&,coeba- 


liamentoe casitoer 








berdemes, 


SjonPanchoe,' 








razón; 










un 


mal 


bisinja 




pone 






sufritin 
b¿! 


ToerIpi 




amigoeoan:Sjon 
Nenedi 


Kenepa,Sjon 







coe 






Rimon,Koe- 
tsji 


Ueu 





Tio 








coe 









Marti di 








toer 




a 









caba 


na su 
nomber 







asistínasufiestadi" 





bini."Mita 
pidi 






toer 


diapa 










salur 




Ipi 



su 
Eugenie 


i trece 








coe 











pa 
contenta- 
mentoe di 





toer,su 












den 


cual 


Sjon 









tin 







un 
lugardi 
prefereucia.¿ 






Panchoe 




uo 
por 
biu 


haciun 







aki 







diotro 







pa 


miraIpi 





Eugénie? 






docuakoe 
esai 


por 









Coemindaraentoe di 






hende 
amigoe 
icouocir 








Panchoe 



toerfamia.6o 








fiel,Cobi. 
. 
- 
: 


&mtmw 
e . 


Jaratefle IHla b'Bèiter 10. ¿ 


ASTESDSXOttUtLO. 
DRBPCXSDSTOJOBIA 
■ 


Cura positiva y radical para toda forma 


de Escrófula, Sífilis, Llagas Escrofulosas, 
Afecciones dala piel delcráneo con pérdida 


'. del cabello, y para todas las enfermedades 


dala Sangre, el Hígado y loa Billones. 
8a 


garantiza que purifica y vitaliza la sangra y 
reconstruye y renueva el sistema entero. 
JabónCuratíTO deReater 


Pa 
or, 
para los niños, y para la cura- 
ción de toda clase de afecciones 
de la Piel, en cualquier periodo 
en que se hallen. 


'KUbisfci M Slfi'fáo.^ 


NEW-YORK, Set. 17,1880. 


v 


Azrtear. 
(Mercado firme). 


Cubn-Mascabadc 
4 
®4| 


idem Centrifugo 
45 
® RJ 


Pt° Rico 
4</l« ® 4J 


Aloe (Quieto.) 
3 
® 
31 


Bracilete. 


Delgado 
20 ® 
2."> 


Grueso 
$ í»;> 
® 
:«t 


Café. (Existencia 21,400 sacos. Mercado firme.) 


MARACAÏBO. 


Trujillo 
9) 
® 
10 


Boconó 
9} 
® 
10} 


Mérida 
9} 
® 
12} 


Cúeuta 
10 
® 
11J 
Clases extra...... 
11} 
'a 
13 . 


SABANILLA. (Existencia 11,500sacos. Merca- 


do firme). 


Ordinario 
•... 
9 
® 
10 


Regular 
10J® 
10| 
J.uenc 
11 ® 
12} 


Superior 
llf 
<¡í 
12 


Clases extras 
12} 'a 
13} 


•*I.A GUAIRA. CARACAS Y PT° 


CABELLO. 
(Existencia'l4,6oo sacos. Mer- 
cado liruie). 


' Trillado 
10 
® 
1U 
Descerezado.. 
11 
® 
]:| 


CORO 
9¿ 
® 
9J 


CIUDAD BOLIVAR... 
9}® 
12 


Bálsamo Tolrt.. 
® 
30 


Bálsamo Copai1ia..... 
® 
30 


Cueros <le chivo. 
(Firme.) 
. 


ti;...... 
® 
«¡} 


Coro osonjidiiss 2?... 
<tt 
!k>4 
(3* 
® 
3t>} 
Mnracaibo (Qniet0)......... 
® 
i!» 


Rio lincha 
sin los pequeños 
® 
¡12} 
La Guaira £ Pt° Cabello.... 86 
® 
*7 


Cueros de venado.-. (Buena demanda.) 


Orinoco 
'# 84 
La Guaira 
27 
'w 27i 
I'tV Cabello 
'a 26 
. 


Cueros de ltes. 
(Quieto). 


Dulces La Guaira. 
® 16} 


~ 
Pt c Cabello 
® 
17} 


Salado» 
12}® 
13} 


M A ItACA 180.(quieto.) 


.Dulces 
16 
® 17 


halados 
'a 12) 


SABANILLA, sin eicnjcr. 
lú} 
® 16 


BOUUTÁ, 
idem 
....... lo 
® 10} 


RIO IiACLI A, Mu cscojer....... 
<d> 
13} 


ORINOCU. sm" esVoler 
' 
<v 18} 


ITO. PLATA .................... 
® 
14} 


Caucho. 
(Mercado firme). 


Pará 1in0..... 
.........83 
® 
84} 


„ 
. ordinario...64 
WrB¡> 
, 


Cacao. (Quieto). 
, 


* 


Maracaibo 
32 
® 
23 


Caraca 5..................... 17.. '<í líj 


Dividivi deCurazao. \ 
$ Só ® 


/ Maracaibo.... 
41 


Humo, 
(por B,«KM) ib».).- ¿j 


* «23 


Lana. (Quieto.) 
», 
®. 
. 


Miel de Abeja. 
<> 'V.-"-..",- V 


deCuba, por Galon en depósitoSO ■« 
, 40 
deBt°Domingo.,,,^, 35y»;' 86;. 


Palo deMora. (Mercado Quieto. )c. 


- 
• Maracaib0;...:*..:.:......;.:17.009 18.00 


, 5abani11a......1..............17.00® W.OO 


Zarrapia. (Existencia 260.000j1ba'.)/."Ü$ 1.09 
CAMBIOS,ar El cambioW 
' 


ijrisï.fobre 
Lóndres ost& 
hor' &■■«-/'.¡íí,' 1' 


SobraLondres Letras Banqueras A 3 d | vl«405 


< 


id: 
tóriíirtó «««?- 


Sobre Paris, 
; •/;•> »r 
j'W 
®52W 
v&efcw 
#Q> »7ti*í 
SubreHambnrgoV, 
-„I*; „-3 „M- ®vl>»} 


■iWéáh: 
i&imm 


El A gun Florida de Barry 
ha 
sus- 


tituído 
A todos 
los 
demás artículos conocidos 


■xijo el nombre de Agua Florida, 
en las 
prin- 


cipales plazas, del mundo, siendo tan notable su 
Miperioridad, que todoel que la use una vez, inva- 
riablemente .la prefiere & todas las otras, cuya iu. 
ffrior calidad resalta con la comparación 
Sn fres- 


cura, pureza, snaridad y permanencia son propie- 
dades que íaraménto se encuentran en otror per- 
fumes. 
Al comprar, tened cnidado de que os den 


la legitima Aova Florida bf. Bakst. 


T I J 1>-T A F É L. 


DE STOOMSCIIEPEX VAN' 
TIIE KED D LINE 'V 


V 
1 


_ TUSSCHEN 
: 


, 


' 


•. / 


' 
I" 


• 
' 
.V'' 
i 
; 
<■ 
: 7 
- 
. 
v iraW-YORBL, 


LA GUAYRA, PUERTO CABELLO; CURASAO EN MARACAIBO. 


_ 
13Í0. 
Caraca*. ! Valencia.! Phila*lelpU!iJ Ciirui'a*. Ivnlemtn. Pliilmleiiilir 
vertrekt vhji New York.... Juli 
lO'Juli 
í¡2 Auur. 
4 Atil». 
HAuir. 
«uSeiu 
¡i 
Komt aan tu CURAy.ui 
17, 
•*»: 
11 
21 Seiit. 
t 
l;» 
Vertrekt v»u 
ato 
aii 
la 
s4 
4 
» 
1-}" 


- 


K»mt Oiiu te Pto. Oabkllo. 
alÍAu#. 
I 
i:t 
i 
17 
Vertrekt van 
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uit de VICTORIA-BRON te Oberlahnstein bij Elll3. 


is het beste der bekende natuurlijke Minerale Wateren. 


Het bewijs hiervoor ligt zeker wel in liet feit, dat 
Z. 31. Willem 
111 Koning der Nederlanden ende gehecle Koninklijke famiUt 
o[> raad van zijne beroemde tjeiicesheeren , uitsluitend liet Victoriawnter drinkt 
Tijdens Hoogdeszelfs verblijf te Carlsbacl in Mei vorig jaar,' gaf Z M 
zelfs telegraphiseh order om het Victoriawater naar Carlgbad te' zenden 
Uitsluitend geïmporteerd door 


' 
' 


JAN MONSANTO. 


Curasao. 


UIT DE HAND TE KOOP. 


Het welgelegen effect N° 60 op 


den Berg.—Overzijde. 


Te bevragen bij 
; 


J. H. M. El.lis. 


LA SEKAL DE LA CRUZ 


-EN EL SIGLO XIX 


POR 


MONSEÑOR GAUME 


traducción 


de Don José L. Camacho. 


1 t 
12 Cartón (Bogotá)"... .f1.3,— 


De Katholieke Illustratie. 


MET HONDERDEN KKIüIGE PLATEN 


verschijnt in wekelijkscheenmaaudelijksch 


uitgave. 


12 maandelijksche afleveringen vormen een 
boekdeel 
van 416 bladzijden in folio en ge- 


ven 
een 
aangename en wetenschappelijke 


lectuur. 
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Met 
1° Augustus is zij hnar 
19cj<iar- 


gang ingetreden: 
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per jaargang.. 
fl 3,60 /•-■ 
Y 


franco . 
■ 
6,60 Holl. Courant. 


Men 
abonneert zich voor een geheelcn 


jaargang bij de'Maatschappij 
ispl 
■ 'Si Uk Katholieke Illustratie, 
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H. Dominiciis Stichter van de orde 
M^^JP^ikheeren^ 
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Gran rctolución 
ctt las 


copiné de cartas! 
NO MAS PRENSA! 


'Economía de tiempo y 
de dinero 


i 
hste problema esta ya resuelto 
con la invención de los 


COPIADORES 
í 
■>.' 


"MANIFOL-D" 


DE HANO 


que reemplazan 
ventajosamente á los copia- 
llores comunes, pues sin necesidad de tinta, 
i plumas, brot-lins ni prensas 
dan las copias 
que se requiera. 


Consiste este nuevo sistema 
en el 
em- 
pleo del papel-carbón 
que se coloca entre 


las liojas del libro y el papel de carta que 
> 


viene 
adherido al mismo copiador, y el 
cual se desprende fácilmente por estar per 
forado: por uno de los márgenes. 


La copia 
se reproduce en ambos papé- i 
les, al 
escribir 
cou un instrumentopun- 
•« 


«ante cualquiera, 
que hace las veces de ¿ 


pluma. 
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• 
Los duplicados 
se obtienen intercalando V 


; 


más papeles de carbón y de duplicado de- 
, 


bajo de-lo que se está escribiendo.' 


Nota importante: 
/..= 


( 
Habiendo sido nombrados agentes en esta 
- 


isla, -estamos 
en capacidad de 
expender 


estos copiadores d preciode fabrica, 
-ríí] 


TAMAÑOS Y PRECIOS. 
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N° 28 
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Dedicada á la Real Academia Espalóla. 


ip|Efta 
de 



gran inírito científico 


-i'/,ha llamado |la ]atención 
& los hombres de 


iHlefl*MMfcafju todo Ctt^nto^neda.^ 
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